Bring the key, receive upon your believe,
| need to pose you a question,

Can the darkest midst receive

The blurred red-light compassion,
Amen

I'll be knocking down the floor,
Whenever you need my floor,

Are you the only one so long I'm living
You waked my heart, so long I'm giving
Amen

Our byte helps the government,

And anyway gives tips to friends,
Customers of chapter five,

Remember when we use to sit,

In front of our mansion, is this it

All the traffic jams, the cut in forest,

If not my Juliet would love Orest,

Some nice suits some gowns for,

The mayor around this countryside,

All the while they carve on the other side,
Amen

Ich wird mir gern ein Fraglein erlauben,
Bring mir Schlissel, empfang den Glauben,
Konnte die dunkele Mitte mich berauben
Die verschwommene Rotlicht Laube,

Ich werd' dich storen,

Wann immer Sie meinen Boden betoren
Sind Sie die einzige so lange, da ich lebe
du hast mein Herz markiert,wie ich gebe
Amen

Das bittere Ende hilft der Regierung,

J'ai besoin de vous poser question,

Mettez la clé, de remettre sur croyance,
Recevez réunion parmiles ombrés,
Compassion de rouge-lumiére serait floué,
Je vais frapper sur la porte de chasse,
Chaque fois que vous ayez besoin de classe,
Vous étes seul a vous marquer si longtemps
J'y suis vivant, que je vous porte mon nom
Amen

Notre part, |'aide au gouvernement,

Mes vrais amis, donnent conseil en toute fagon,
Lecteurs du cinquiéme chapitre,
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Breng de sleutel, ontvangen op uw (ge)loven
Ik stel u een vraag

Kan de donkerste midden ontvangen

De wazig licht mededogen,

Amen

Ik zal kloppen aan de kant,

Wanneer moet u mijn bunt,

Bent u de enige die zo lang die ik leef
Heeft u mijn hart, zo lang ik geef

Amen

Onze beetje helpt de regering,

En toch geeft tips om echte vrienden,
Klanten van de hoofdstuk vijf,

Weet je nog dat we gebruiken om te zet,
Voor onze herenhuis, is dit et

Al het verkeer, de schnit in forest

Als niet mijn Juliet graag Orest,
Sommige aardige past bij jassen voor,
De burgemeester rond dit landschap,

Al die tijd verhongeren ze aan de andere,
Amen

Und gibt Tips dem echten Kunden,
Friend von funf, Kapitel FUnf

Denk daran, wenn wir hurtig sitzen,

Vor der Villa-Kuntabund nass zu schwitzen
Amen

All' die Staus, die Fallungen im Wald,
Wenn ich nicht hatte Orest als bald,
Einige AnzUge einige Kleider fir,

Den Birgermeister, das Geschaft mit der
Country-tir

N'oubliez pas, lorsque nous utilisons pour des
pépitres
Devant notre maison, et ceci

La coupe en tout forét, les problémes de trafic,
Si mon Juliet serait un Orest magnifique,
Quelques belles combinaisons de robes de
chambre

Le maire autour de cette maison de nombre,
Pendant qu'ils révent de I'autre coté

Amen

Amen



Portare a la chiave, ricevi sul tuo credo,
Ho bisogno di porre una domanda Alfredo
Puo ricevere il mezzo piU buio

La compassione dired en publico

Amen

Ti abbattere la parte anteriore,

Ogni volta che bisogno de Stephan Fiore,
Sei tu I'unica cosi lunga che sto vivendo
Ha fatto segnare il mio cuore, cosi a lungo sto
dando

Amen

Il nostro po ' aiuta il governo,

E comunque da consigli ad amici vero,
Capitolo cinquolo,

Ricordate quando usiamo per sedersi,
Davanti al nostro palazzo, & questo che
Amen

Tutto il traffico si inceppa, il taglio nella foresta,

Se non la mia Giulietta piacerebbe Oresta,
Qualche bella adatta alcuni abiti per,
Il sindaco intorno a questa campagna,

Per tutto il tempo di fame da altro de Santander,

Amen

Trazer a chave, a receber mediante seu acredita,

Eu preciso de vocé fazer uma pergunta,
Pode receber do meio mais escura

A compaixao de luz vermelha turva,
Amém

Eu vou bater na frente,

Sempre que vocé precisar minha caca,
Vocé é o Unico tanto tempo que eu estou
vivendo

Vocé fez marca meu coragdo, tanto estou dando

Amém

Nosso pouco ajuda o governo,

E mesmo assim da dicas para os amigos,
Lectores do capitulo cinco,

Lembre-se quando usamos para sentar-se,
Na frente de nossa mansao, € isso

Todos os congestionamentos, o corte na
floresta,

Se nao meu Juliet adoraria Oresta

Alguns nice ternos alguns vestidos para,

O prefeito em torno deste campo,

Ao mesmo tempo eles morrem de fome do
outro lado
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La llave, recibir a su creencia,

Tengo plantear de preguntar,

Puede recibir un oscuro medio

La compasidn borrosa de roja,

Amén

Voy estar derribando el floor,

Cada vez que necesita mi dohor,

Eres el Unico tanto tiempo que estoy viviendo
¢Marcar mi corazon, tanto tiempo estoy de
mendo

Amén

Nuestro poco ayuda al Gobierno,

Y de todas formas le da consejos a los
verdaderos taverno,

(Clientes) del capitulo cinco,

Recuerde que cuando utilizamos para sentarse,
Frente a nuestra mansion, esta es

Todos los atascos, el corte en bosque,
Si no miJuliet encantaria de vosque
Algunos agradable algunos vestido

El alcalde alrededor de este campo,
Mientras de hambre en el otro lado,
Ameén

Amén

Anahtar getirin, sizin iman almak,

Bir soru poz vermek gerekiyor,

Karanlhk ortasinda alabilirsiniz

Bulanik kirmizi isik sefkat

Amin

Acik nakavt,

Her ne zaman sen lizum-e zaman AV,
Ben yasiyorum tek kadar olan

Kalbim isaretle mi, bu kadar ben veriyorum
Amin

HukUmet bizim biraz yardimci olur,

Ve yine de gercek arkadaslar keyif verir,
BolUm bes musterileri,

Oturmak igin kullandigimiz hatirliyorum,
Bu bizim konagin oldugunu

Amin

Tum trafik sikismalari, orman kesim,
Aksi halde benim Juliet Orest isterdim,
Bazi gUzel bazi Onlukler icin uygun,
Belediye Baskani bu kirsal etrafinda,
Tum sire onlar diger tarafta achktan,
Amin

Amen



